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o prin alegerea RUCK® patului de tratament STELLA 3s v-ati decis pentru
RUCK Pat de tratament STELLA 3s un concept de tratament RUCK. La dezvoltarea patului de RUCK® patului

de tratament STELLA 3s obiectivul nostru a fost crearea unui instrument

Diese Gebrauchsanweisung konnen Sie in weiteren Sprachen unter nachfolgendem Link herunterladen oder telefonisch anfordern. <@l
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Paturile noastre de tratament sunt fabricate si montate in Germania, si

;'1"2"2"7hﬂ';“;“°k'de [Fitps/fwamnelmueruckde | | Downloads sunt supuse unui control permanent al calitatii. in cazul in care o data nu

3. Downloads i, MANUAL DE UTILIZARE veti fi multumit sau aveti intrebari, va rugam, sa va adresati cu incredere
departamentului nostru de service.

Variante de dotare: Va multumim pentru increderea dvs. acordata si va dorim sa va bucurati

Nr.art. 10137xx | patul de tratament STELLA 3s RUCK® de noul pat de tratament in timpul muncii dvs. zilnice.

Nr. art. 10138xx | patul de tratament STELLA 3s RUCK® cu functie de memorie
Echipa dumneavoastra HELLMUT RUCK GmbH

Variante de culori:

Bicolor Unicolor
(01) alb/turcoaz (02) alb/ardezie (21) turcoaz (22) ardezie
(03) alb/mocca (04) alb/nisip (23) mocca (24) nisip
(06) alb/bambus (07) alb/menta (25) alb (26) bambus
(08) alb/baltic (09) alb/orhidee (27) menta (28) baltic
(10) alb/mango (29) orhidee (30) mango
N HELLMUT RUCK GmbH | DaimlerstraBe 23 | D-75305 Neuenbiirg, Germania
web www.hellmut-ruck.de | fon +49 (0)7082. 944 20 | fax +49 (0)7082. 944 22 22 QUALITAT

SEIT MEHR ALS

MADE IN

GERMANY

Copyright
© 2023Hellmut Ruck GmbH. Toate drepturile sunt rezervate. Se interzice copierea, prelucrarea, multiplicarea sau tradu-
cerea acestui document fara aprobarea prealabila, in scris, de la Hellmut Ruck GmbH.

Produs medical
clasa
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OPERAREA

DESPRINDEREA INTRERUPATORULUI DE PICIOR SAU MANUAL
URCAREA S| COBORAREA PACIENTULUI

OPERAREA INTRERUPATORULUI DE PICIOR CU FUNCTIE MEMORY
OPERAREA INTRERUPATORULUI MANUAL

OPERAREA INTRERUPATORULUI DE PICIOR

ROTIREA SUPRAFETEI DE SEDERE

PLIEREA SUPORTULUI DE GAMBE SI TALPI

EXTRAGEREA ROLEI PENTRU PICIOARE

REGLAREA MANETEI DE FIXARE

RABATAREA ROLEI PENTRU PICIOARE

RABATAREA SUPORTULUI DE GAMBE

REGLAREA CONTINUA A SUPORTULUI DE CAP
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DECLARATIE CU PRIVIRE LA ACEST MANUAL DE UTILIZARE

Hellmut Ruck GmbH isi rezerva toate drepturile de a modifica si completa acest manual
de utilizare. Hellmut Ruck GmbH a avut o deosebita grija in a redacta acest manual fara
inexactitati si scapari. In cazul in care observati totusi erori sau inexactitati, va rugédm sa ne
informati. Cu toate acestea, Hellmut Ruck GmbH nu fsi asuma niciun fel de raspundere
pentru erorile din acest manual de utilizare, precum si pentru daunele indirecte rezultate
de aici, care se produc din punerea la dispozitie a acestui manual de utilizare sau din
folosirea acestuia in timpul utilizarii produsului.

Transmiterea si completarea acestui manual de utilizare nu sunt permise fara aprobarea
expresa din partea Hellmut Ruck GmbH.
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8| PRESCURTARILE S| SIMBOLURILE

PRESCURTARILE S| SIMBOLURILE

Acest simbol marcheaza un pericol pentru oameni sau pentru produs.
\ Acesta trebuie luat in considerare in mod obligatoriu.

Acest simbol marcheazi indicatii utile. in acest loc sunt indicate informatii
suplimentare cu privire la produs si la operarea acestuia.

Aparat din clasa de protectie @ Data de fabricatie

Il (izolat)

K Respectati indicatia privind C € Marcaj ,,CE” de conformi-

== eliminarea! tate

ﬂ Parte aplicata de tip B Respectati indicatiile din
manualul de utilizare!

8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023

A

PRODUCATORUL NU ESTE RESPONSABIL PENTRU DAU-
NELE REZULTATE iN URMA FOLOSIRII NECONFORME CU
DESTINATIA SAU NERESPECTARII INSTRUCTIUNILOR DE
SIGURANTA SI A AVERTISMENTELOR.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Patul de RUCK® patului de tratament STELLA 3s a fost con-
struit in conformitate cu starea actuala a cunostintelor tehnice,
precum si cu regulile de siguranta si normele recunoscute. Fie-
care pat va fi verificat inainte de livrare cu privire la functionare si
sigurantg, biletul de control este lipit pe pat. In caz de o operare
eronata sau utilizare abuziva exista totusi pericole pentru:

* sanatatea utilizatorului si/sau pacientului
e patul si eventual pentru alte valori materiale ale operatorului
e functionarea eficienta a patului.

Toate persoanele care se ocupd cu amplasarea, punerea in
functiune, operarea, intretinerea si repararea utilajului trebuie:

e safie calificate in mod corespunzator,

* sdaiba la dispozitie acest manual de utilizare si
sa fi inteles si respectat acesta.

Persoanele neautorizate si care nu sunt instruite nu au voie sa
opereze in niciun caz motoarele electrice.

8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023
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@ Respectati Ordonanta privind operarea produselor medicale 2 Instructiunile de intretinere si de siguranta
(MPBetrV). Trebuie efectuate neaparat lucrarile de intretinere prevazute,
conform indicatiilor de la punctul ,INTRETINERE”, de pe pagina

Operatorul trebuie instruiasca utilizatorul sa puna manualul de 28.
utilizare la dispozitie si sa se asigure (demonstrabil) ca acesta l-a
citit si l-a inteles. iN CAZUL NERESPECTARII ACESTOR PREVEDERI, ESTE

AMENINTATA CLAUZA DE GARANTIE SI DE DECLINARE A
RESPONSABILITATII!
Pericole datorate energiei electrice
A Se pot ivi pericole din cauza energiei electrice prin: Lucrarile

de intretinere incorecte efectuate la transformator, utilizarea de Verificarile zilnice ale functionarii

,PIESE NEORIGINALE” in zona transformatorului, din cauza fisei A Inainte de fiecare tratament trebuie efectuate urmatoarele in-
de retea care nu a fost scoasa in timpul lucrarilor de intretinere, spectii:

din cauza supraincarcarii, deteriorarii cablului de alimentare. Lu- * Verificarea functionalitatii tuturor componentelor reglabile
crarile de intretinere pot fi efectuate doar de catre un personal electric, precum reglarea spatarului si reglarea pe inaltime
calificat. cu ajutorul intrerupatorului de picior

In cazul in care nu se utilizeazé patul scoateti neaparat fisa de e Verificare vizuala generala

retea. Nu este permisa reglarea electrica a patului pana cand se

afla persoane in zona de miscare a patului. iN CAZUL NERESPECTARII ACESTOR PREVEDERI, ESTE
In unele conditii se pot crea interferente cu alte aparate electrice. AMENINTATA CLAUZA DE GARANTIE SI DE DECLINARE A

RESPONSABILITATII!

Dispozitivele de protectie ) o o
A Sigurantele si mastile sunt montate pentru protectia pacientului : Analiza primei defectiuni

si utilizatorului. Este interzisé indepartarea, modificarea sau oco- In cazul in care operarea nu mai este garantata nelimitat sau
lirea acestora daca ati constatat deteriorari la cablul de conectare la retea sau

la alte cabluri, scoateti fisa de retea si solicitati inlocuirea cablului

SOLICITATI IMEDIAT REMEDIEREA DEFICIENTELOR CONSTA- defect de catre un personal calificat. Contactaﬂ imediat Servi-
TATE! Contactati imediat SERVICE-UL RUCK: ce-ul RUCK: tel. 07082. 944 22 55
Tel. 07082. 944 22 55

Q Pericol de explozie!
Operarea patului de RUCK® patului de tratament STELLA 3sin

spatii cu pericol de explozie poate duce la declansarea unei ex-
plozii.
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A Determinarea destinatiei VA rugam sé verificati dacé pachetul de livrare este complet.
Patul de RUCK® patului de tratament STELLA 3s serveste la Patul de tratament

—

asezarea, respectiv culcarea clientilor pe durata unui tratament 2. Perna pentru gat

sub supraveghere (maxim 6-7 ore). Patul poate fi reglat motoric 3. Intrerupator de picior

continuu din pozitia de sezut pana la pozitia de culcat. 4. Manual de utilizare

Este destinat pentru utilizarea in cabinete de podologie, de in-

grijire a picioarelor, de naildesign, cosmetica, wellness, ortope- TRANSPORTUL | DESPACHETAREA | DEPOZITAREA

die si/sau ambulantd a picioarelor diabetice. Livrarea si depozitarea temporara a patului se efectueaza in cartonul de
transport.

Patul de tratament poate fi ocupat numai de o singura persoana
cu maxim 200 kg. In niciun caz nu pot utiliza simultan doua sau
mai multe persoane patul de tratament.

Pentru informatii suplimentare privind conditiile ambientale in timpul opera-
tiei, depozitarii si transportului consultati pagina 37.

Inainte de punerea in functiune verificati daca tensiunea de retea corespun-
de cu tensiunea de retea si frecventa indicata pe placuta de identificare (de
pe cadrul de baza). Patul de RUCK® patului de tratament STELLA 3s poate
fi conectat cu cablul de alimentare livrat (lungimea cablului in stare rulata 2
m) la orice priza tip schuko.

O ALTA UTILIZARE ESTE CONSIDERATA CA FIIND NECON-
FORMA!

Nu sunt permise transformarile, modificarile, montarea de echi-
pamente suplimentare care nu au fost furnizate de producator.

Exceptiile pot fi aprobate in scris numai de catre producator. P
In caz de reparatii utilizati exclusiv piese de schimb originale. HELLMUTnucK!mbH i e
’ ’ DaimlerstraBe 23 www.hellmut-ruck.de ﬂ @ — c €
75305 Neuenblrg  MADE IN GERMANY 100-240V | 50/60 Hz | 420 VA
Trebuie efectuate neaparat lucrérile de intretinere prevazute. 0% =2 s 718 i, OFF)
oN: 1 10137/10138 @
iN CAZUL NERESPECTARII ACESTOR PREVEDERI, ESTE 1013710128 TYRSCHLD | Rev. A

AMENINTATA CLAUZA DE GARANTIE SI DE DECLINARE A

RESPONSABILITATII!
Q AMBALAJUL

Ambalajul protejeaza produsul de deteriorari in timpul transportului. Materia-
lele de ambalaj sunt selectionate dupa criterii nepoluante si ecologice si sunt
reciclabile.

ine de utilizarea conform destinatiei si respectarea tuturor in-
structiunilor, instructiunilor de siguranta si dispozitiilor acestui
manual de utilizare.

Locul de utilizare:

Patul de RUCK® patului de tratament STELLA 3s poate fi operat
numai in spatii uscate si fara pericol de explozie.

8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023 8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023



\

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

14| PUNEREA IN FUNCTIUNE | INSTRUCTIUNI DE TRANSPORT

A

A

Pericol de strivire a cablului de alimentare

Nu célcati pe cablul de alimentare (pericol de strivire, pericol electric),
cablul intrerupatorului de picior sau eventual pe cablul comutatorului
manual, respectiv nu asezati nimic pe el (pericol de strivire, defectiuni).

Pericole de impiedicare
Amplasati cablul de alimentare si intrerupatorul de picior in conditii de
siguranta fata de poticnire.

Pericol electric

Cablul de alimentare si cablul intrerupatorului de picior nu trebuie sa
ajunga in componentele mobile, exista pericol de strivire si/sau pericolul
unei electrocutari.

Accesibilitatea fisei de retea
Trebuie asigurata permanent accesibilitatea fisei de retea pentru decu-
plarea de la reteaua de curent electric.

Planul de amplasare | Necesarul de spatiu

Trebuie avut neaparat grija ca patul sa fie asezat departe de perete, incat
spatarul sa poate fi deplasat liber de la pozitia de sezut pana la pozitia
de culcat.

8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023
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VEDERE DE DUPA DESPACHETARE

8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023
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INLATURAREA PLACILOR DE GREUTATE EXEMPLU DE TRANSPORTARE .

Pentru a reduce greutatea totala in timpul transportului se pot scoate doua placi de
greutate din piciorul de sustinere. In acest sens ridicati usor capitonajul, indepartati
trei suruburi cu gaurd interioara hexagonala si scoateti ambele placi de greutate.

FIXAREA CAPACULUI SUPORTULUI DE CAP Py ¢

COMPENSAREA DENIVELARILOR TERENULUI

Pentru a obtine o stabilitate opti-
ma pot fi compensate denivelarile
terenului cu ajutorul placii picioru-
lui reglabile pe inaltime. In acest
sens se vor regla pe inaltime prin
rotire placire piciorului.

Placile de greutate
Patul de tratament poate fi operat numai cu placile de greutate introduse
si insurubate in piciorul de sustinere.

Va rugam, ca in final sa lipiti pe
cele patru placute ale piciorului
pernutele de silicon atasate. Ast-
fel asigurati pozitia sigura a sca-
unulului, iar diferitele pardoseli
for fi protejate impotriva zgarierii.
Pentru aplicarea pernutei de sili-
con mai intai se va ridica partea
din fata a scaunului, se vor lipi pe
picioarele din fata, iar apoi in ace-
lasi mod pe picioarele din spate.
(comp. Pozitiile de apucare de pe
pag. 16)

POZITIILE DE APUCARE PENTRU TRANSPORT

A) Cadrul tubular al suportului de cap B) Cadrul tubular al scaunului

8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023 8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023
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18 | DETERMINARI IMPORTANTE ALE DESTINATIEI PRODUSULUI

Pozitionarea patului

Indepartati patul de la perete incét la rabatarea spatarului intr-o po-
zitie adanca, acesta sa nu fie oprit de perete (daca se blocheaza
spatarul de perete, iar butonul pentru spatar este mentinut apasat,
pivotul motorului continuad sa functioneze. Rezultat — daca se inde-
parteaza patul de perete, cade spatarul pana la limitatorul pivotului.
Motorul poate fi distrus, pacientul se poate speria, se poate rani).
In cazul in care spatarul se afla intro pozitie adancd, indepértati
patul de la perete incét la ridicarea spatarului in pozitia de sezut
acesta sa nu se agate de pervaz sau de alte obstacole (spatarul se
indoaie).

Rezematoare de brat, spatar

Nu va asezati pe rezematoarele de brat sau pe capataiul spatarului.
Rezematoarele de brat trebuie utilizate exclusiv ca suport pentru
brat. Orice alt tip de utilizare nu este permis. (Pericol de prabusire
si de accidentare). Sarcina de lucru sigura este 20 kg.

Solicitarea

Patul poate fi ocupat numai de o singura persoana cu maxim 200
kg (incl. suportul pernei). In niciun caz nu poate fi ocupat patul si-
multan de 2 sau mai multe persoane (pericol de cadere, rupere si
de accidentare).

Piesele mobile
Nu apucati piesele mobile (mecanica). Pot cauza leziuni semnifica-
tive. Perna constituie parte integranta a patului.

Indicatie generala

Verificarea zilnica a functionarii include verificarea tuturor procese-
lor de miscare conform descrierii de la punctul ,Operarea” de pe
pagina 20.
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SLABIREA INTRERUPATORULUI DE PICIOR SAU MANUAL

Intrerupétorul de picior sau manual poate fi detasat de pe patul de tratament numai in
scopuri de service dupé consultarea serviciului de clienti RUCK. Tnainte de schimbarea
intrerupatorului patul de tratament trebuie deconectat de la retea - in acest scop scoateti
fisa de reteal

Pentru desprinderea fisei intrerupatorului anterior trebuie scos inelul de siguranta cu ajuto-
rul unei surubelnite. In acest scop comprimati cu grijd inelul de siguranté cu o surubelnita
platé in orificiul prevézut. in final fisa poate fi scoasé.

Pentru introducerea fisei, mai intai introduceti fisa, pe cat posibil. Apoi introduceti inelul de
siguranta cu ajutorul surubelnitei plate.

URCAREA S| COBORAREA PACIENTELOR

Pe patul de tratament se
poate urca si se poate co- “
bori din fatd sau din lateral.
Pentru urcarea laterala se va

rabata in sus rezematorul de
brat.

Se recomanda urcarea si co-
borarea pacientului pe late-
rala. Astfel evitati ca pacientii
dvs. sa calce pe deseurile —

care au cazut in timpul trata-
mentului. (OE
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TASTELE MEMORY

Prin actionarea tastelor Me-
mory [1], [2], [3] sau [4]
sistemele electronice de ac-
tionare deplaseaza patul de
tratament in pozitile memo-
rate de utilizator. Patul de tra-
tament se deplaseaza numai
daca utilizatorul apasa tasta
Memory, in caz contrar se
opreste.

REGLAREA AJUSTARII
INALTIMII

Utilizatorul actioneaza tasta,
iar ajustarea inaltimii se de-
plaseaza in sus. Pentru de-
plasarea in directia opusa,
utilizatorul actioneaza tas-
ta printrun ,dublu clic” si
mentine apasata tasta. Astfel
ajustarea inaltimii se va de-
plasa din nou in jos.

BLOCAREA TASTELOR
Mentineti  simultan apasate
tasta de memorie [1] si tasta
de memorie [2], pana cand se
emit doua semnale sonore. Se
aprind toate ledurile - blocar-
ea tastelor este activa acum.
Dezactivati blocarea tastelor
prin apasarea simultana a tast-
elor de memorie [1] si [2], pana
cand se emit doua semnale
sonore. Blocarea tastelor este
dezactivata.

INITIALIZAREA INTRERUPATORULUI DE PICIOR DUPA INLOCUIRE SAU INTRETINERE
Apasati simultan si mentineti apasate tasta Memory [1] si tasta Memory [4]. Se initializeaza coman-
da. In timpul initializarii se emit mai multe semnale sonore scurte. Eliberati din nou tastele, dacé nu
se mai aud semnale sonore pentru cel putin 3 secunde. Toate electromotoarele trebuie deplasate
acum o daté in pozitia maxima si pozitia minima prin tastele functionale [5] si [6]. Dupa aceea patul
de tratament este pregatit din nou pentru operare. La apasarea simultana a tastelor [2] si [3] pentru
min. 10 secunde pozitile memorate vor fi resetate la setarile din fabrica.
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INTRERUPATORUL DE PICIOR NU

POATE FI SPALAT SUB APA CURGATOARE

SAU NU POATE FI IMERSAT iN APA.
ACEST LUCRU POATE DUCE LA PIERDE-
E REA FUNCTIILOR!

REGLAREA INCLINARII SPATARULUI SI
SCAUNULUI

Utilizatorul actioneaza tasta [6], iar suprafata
de sedere se inclina in timp ce spatarul se
deplaseaza impreuna. Pentru deplasarea in
directia opusa, utilizatorul actioneaza tasta
printr-un ,dublu clic” si mentine apasata tas-
ta. Astfel suprafata de sedere va fi adusa din
nou in pozitia de baza, spatarul se misca im-
preuna.

pURATAREA

Intrerupatorul de picior al scaunului pentru
ingrijirea picioarelor este protejat conform
IP 64 impotriva patrunderii prafului si umid-
itatii. Pentru curatare si dezinfectare utilizati
de la RUCK servetelele dezinfectante pentru
suprafete, produs medical, fara alcool (nr.
art. 2967002, nr. art. 2967102 sau nr. art.
2967202). Va rugam sa respectati timpii de
actionare conform marcajului de pe servete-
lele dezinfectante pentru suprafete.

Nu solicitati intrerupatorul de picior
cu intreaga greutate a corpului,
acest lucru poate duce la deterio-
rarea tastelor. Cele sapte puncte de
culoare gri inchis reactioneaza si la
0 apasare mica.

7§38

MEMORY - MEMORAREA POZITIEI REGLATE
1. Treceti in pozitia dorita prin tasta functionala [5]
si [6].

2. Selectati utilizatorul dorit [8], [9] sau [10].
Selectia devine vizibila prin aprinderea ledului
corespunzator.

OEEE

3. Apasati tasta de memorie [7], se aprinde ledul.
Procesul se intrerupe automat dupa 10 secunde.

OEEE

4. Utilizatorul selecteaza tasta Memory dorita

[1], [2], [3] sau [4] si 0 mentine apadsata pentru 3
secunde. Memorare cu succes, confirmata cu un
semnal sonor.
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REGLAREA AJUSTARII INALTIMII

Utilizatorul actioneaza tasta [1], iar ajustarea inaltimii
se deplaseaza in sus. Pentru deplasarea in directia
opusa se va actiona tasta [2]. Astfel ajustarea inaltimii
se va deplasa din nou in jos.

EA

REGLAREA INCLINARII SPATARULUI S| SCAUNU-
LUI

Utilizatorul actioneaza tasta [3], iar spatarul si supra-
fata de sedere se inclina. Pentru deplasarea in directia
opusa se va actiona tasta [4].

HA

BLOCAREA TASTELOR

Mentineti simultan apasate tasta de memorie [5] si tas-
ta de memorie [6], pana cand se emit doua semnale
sonore. Se aprind toate ledurile - blocarea tastelor este
activa acum. Dezactivati blocarea tastelor prin apasar-
ea simultana a tastelor de memorie [5] si [6], pana
cand se emit doua semnale sonore. Blocarea tastelor
este dezactivata.

CURATAREA

Intrerupatorul manual este protejat conform IP X4 impo-
triva patrunderii prafului si umiditatii. Pentru curatare si
dezinfectare utilizati de la RUCK servetelele dezinfect-
ante fara alcool (nr. art. 29428).

INTRERUPATORUL MANUAL SI DE PICIOR NU POT FlI SPALATE SUB APA
CURGATOARE SAU NU POT FI IMERSATE IN APA. ACEST LUCRU POATE DUCE LA
PIERDEREA FUNCTIILOR!
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HEHBAA

TASTELE MEMORY

Prin actionarea tastelor Memory [5], [6], [7] sau [8] sistemele electronice de actionare de-
plaseaza patul de tratament in pozitiile memorate de utilizator. Patul de tratament se depla-
seaza numai daca utilizatorul apasé tasta Memory, in caz contrar se opreste.

MEMORY - MEMORAREA POZITIEI REGLATE
a@ bO_ <O

save

1. Treceti in pozitia dorita prin tasta functionala [1], [2], [3] sau [4].
2. Prin apasarea tastei de profil/memorie [9] selectati utilizatorul dorit: A, B sau C.
Selectia devine vizibila prin aprinderea ledului corespunzator.

aQ b® <O

save

3. Actionati tasta de profil/memorie [9] pentru 3 secunde pana cand ledul profilului de
utilizator selectat incepe sa clipeasca. Procesul se intrerupe automat dupa 10 secunde.

4. Utilizatorul selecteaza tasta Memory dorita [5], [6], [7] sau [8] si 0 mentine apadsata pen-
tru 3 secunde. Memorare cu succes, confirmata cu un semnal sonor.
5. Ledul profilului de utilizator selectat se aprinde din nou constant.

a0 b@® <O

save

HEH

INITIALIZAREA INTRERUPATORULUI MANUAL DUPA INLOCUIRE SAU iINTRETINERE
Apasati simultan si mentineti apasate tasta [5] si tasta [8]. Se initializeazd comanda. intimpul in-
itializarii se emit mai multe semnale sonore scurte. Eliberati din nou tastele, daca nu se mai aud
semnale sonore pentru cel putin 3 secunde. Toate electromotoarele trebuie deplasate acum
0 daté in pozitia maxima si pozitia minima prin tastele [1] - [4]. Dupa aceea patul de tratament
este pregatit din nou pentru operare.
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ROTIREA SUPRAFETEI DE SEDERE

Pentru rotirea suprafetei de sedere a patului rotiti una din rotite (se gasesc pe am-
bele laturi ale suprafetei de sedere) si rabatati patul de tratament in pozitia dorita.

FUR FUSS UND PFLEGE

24| OPERARE - INTRERUPATORUL DE PICIOR

Nu solicitati intrerupatorul de picior
cu intreaga greutate a corpului,
acest lucru poate duce la deteriorar-

ea tastelor!

A INTRERUPATORUL DE PICIOR

NU POATE Fl SPALAT SUB APA
CURGATOARE SAU NU POATE
FI IMERSAT IN APA. ACEST LUC-
RU POATE DUCE LA PIERDEREA
FUNCTIILOR!

REGLAREA AJUSTARII INALTIMII

REGLAREA INCLINARII SCAUNULUI SI

Utilizatorul actioneaza tasta [1], iar ajustarea SPATARULUI

inaltimii se deplaseaza in sus. Pentru depla- Utilizatorul actioneaza tasta [3], iar par-

sarea in directia opusa se va actiona tasta tea de sezut si spatarul se deplaseaza

[2]. Astfel ajustarea inaltimii se va deplasa din spre inapoi. Pentru deplasarea in directia

nou in jos. opusa se va actiona tasta [4]. Astfel partea
de sezut si spatarul vor fi aduse din nou in
pozitie verticala.

INITIALIZAREA INTRERUPATORULUI DE PICIOR DUPA INLOCUIRE SAU INTRETINERE
Apésati simultan si mentineti apésate tasta [2] si tasta [3]. Se initializeazd comanda. In timpul
initializarii se emit mai multe semnale sonore scurte. Eliberati din nou tastele, daca nu se mai aud
semnale sonore pentru cel putin 3 secunde. Toate electromotoarele trebuie deplasate acum o
data in pozitia maxima si pozitia minima prin tastele [1] - [4]. Dupa aceea patul de tratament este
pregatit din nou pentru operare.

CURATAREA

Intrerupéatorul de picior al patului de RUCK® patului de tratament STELLA 3s este pro-
tejat conform IP X6 impotriva patrunderii prafului si umiditatii. Pentru curatare si dezin-
fectare utilizati de la RUCK servetelele dezinfectante pentru suprafete, produs medical,
fara alcool (nr. art. 2967002, nr. art. 2967102 sau nr. art. 2967202). Va rugam sa
respectati timpul de actionare conform marcajului respectiv.
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La fiecare 90° se simte un opritor.

Patul de RUCK® patului de tratament STELLA 3sface posibila doua metode de lucru:

01. Metoda de lucru in
pozitia de baza

La aceasta metoda de Iu-
cru patul va fi rabatat pen-
tru scurt timp numai pentru
baia de picioare din pozitia
de baza. Cu aceasta ocazie
rotita va fi rotita inapoi dupa
cca. 1/4 de rotatie. La raba-
tarea inapoi scaunul se blo-
cheaza acum in pozitia de
baza. Practicianul lucreaza
incepand din dreapta, in ju-
rul pacientului.

GRUND-
POSITION

02. Rabatarea libera

Daca se roteste rotita pana
la limita, scaunul poate fi
rabatat dupa plac ori de
cate ori peste pozitia de
baza, fara sa se blocheze.
Aceasta metoda de lucru
este indragita, cand prac-
ticianul doreste sa aduca
picioarele pacientului sau
in diferite pozitii, in timpul
tratamentului.
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2 Rotirea patului EXTRAGEREA ROLEI PENTRU PICIOARE
Din motive de siguranta scaunul poate fi rotit numai pozitia coboréata (1) Sl&biti maneta de fixare - (2) aduceti suportul de picioare in pozitia dorita,

REGLAREA SUPORTULUI DE GAMBE SI TALPI

Pentru a lua o pozitie de lucru optima si ergonomica, piciorul, respectiv talpa
pacientului va fi adusa in pozitii diferite. n acest sens suportul de gambe si
talpi poate fi adaptat multilateral.

PLIEREA SUPORTULUI DE GAMBE SI TALPI

Ca sa nu ridicati singuri intreaga greutate a piciorului pacientului dvs., veti fi
sustinuti de arcuri de gaz puternice. Pentru reglarea suportului de copase
si talpi actionati declansatorul (1) si (2) selectati pozitia dorita. Aceasta va fi
mentinuta in siguranta prin arcurile de gaz.

in partea dreapta puteti
vedea doua situatii dife-
rite de tratare. Scurtarea
unghiilor si suplimentar
indepartarea calozitati-
lor, Indeosebi din zona
calcéiului (crapaturi).

REGLAREA MANETEI DE FIXARE

Pentru a modifica pozitia manetei de fixare fara slabirea rolei pentru picioare,
consultati imaginile de mai jos, dintre punctele (1) si (4). Aceasta posibilitate de
reglare este foarte optima atunci, cand maneta de fixare dupa fixare se afla intr-o
pozitie, care v-ar putea deranja in timpul muncii dvs. De aceea (1) apucati maneta
de fixare (2), apasati butonul cu degetul mare - ridicati maneta de fixare, (3) adu-
ceti maneta de fixare in pozitia dorita, (4) eliberati din nou butonul.

fn ) fa )

(G
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RABATAREA ROLEI PENTRU PICIOARE RABATAREA SUPORTULUI DE GAMBE
Daca uneori aveti nevoie de mai mult spatiu intre rolele pentru picioare, patul In functie de pozitia piciorului pacientului dvs. se poate adapta suportul de
de RUCK® patului de tratament STELLA 3s va oferd un spatiu liber nou. Un gambe si astfel creste confortul de sezut.

mecanism inteligent de rabatare (protejat prin brevet) va ofera spatiu fara

pierderea fortei dovedite a arcurilor de gaz. In acest scop ridicati rola pentru REGLAREA CONTINUA A SUPORTULUI DE CAP
picioare cilorité (1.)A$i r.oti’,[i-o cu 180° spre extelrior. RO'?‘ pentru pi(iioare se Pentru reglarea continua a tetierei slbiti rotita (1). Pozitionati tetiera (2) si
blocheaza atunci in siguranta la punctul de pivotare si garanteaza munca blocati din nou rotita (1). Daca doriti, puteti scoate complet tetiera.

precisa. Pacientii considera foarte placuta posibilitatea asezarii laterale a pi-
ciorului indoit.
Acest lucru ofera sentimentul sigurantei si in acelasi timp ofera spatiu liber

de tratare.

Pentru a putea roti rola pentru picioare, aceasta trebuie extrasa
conform descrierii de la punctul ,,EXTRAGEREA ROLEI PENTRU
PICIOARE” - pagina 27 si trebuie asigurata din nou prin fixarea
manetei de fixare.

Rola pentru picioare trebuie blocata intotdeauna inainte de punerea in functiune!
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A intretinere
Pentru a asigura in mod continuu o functionare sigura si corespun-
zatoare a produsului medical, cel mai tarziu dupa 24 de luni trebuie
efectuatd o intretinere pentru patul de RUCK® patului de tratament
STELLA 3s prin SERVICE-ul RUCK. In cadrul intretinerii se efectuea-
z& o verificare a sigurantei electrice conform DIN EN 623583.
Pentru aceasta va rugam sa contactati SERVICE-ul RUCK.

RUCK SERVICE

HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23

D-75305 Neuenburg

Tel. +49 (0)7082. 944 22 55
Fax +49 (0)7082. 944 22 59
E-mail service@hellmut-ruck.de
web www.hellmut-ruck.de

2 Efectuarea intretinerilor si reparatiilor
Intretinerile si reparatiile pot fi efectuate numai de cétre un personal
autorizat de catre producator.

In caz de nerespectarea, respectiv neindeplinirea tuturor punctelor
mentionate se anuleaza toate drepturile la garantie si raspundere, pre-

cum si raspunderea pentru daunele materiale si vatamarile corporale.

Pot fi utilizate numai piese de schimb originale.
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Pericol de deteriorare din cauza ingrijirii incorecte a pielii artificiale
si a suprafetelor!

Dupa fiecare tratament dezinfectati cu servetelele dezinfectante pentru suprafete RUCK,
produs medical, fara alcool (nr. art. 2967002, nr. art. 2967102 sau nr. art. 2967202).
Sugestie: Utilizati huse de unica folosinta, astfel se va evita contactul direct a pie-

lii (grasimile si transpiratia proprie corpului partial sunt puternic agresive) cu pielea
artificiala si aceasta va fi protejata suplimentar.

Curatati suprafetele de piele artificiala cu un servetel umed si cu solutie de curatare
si ingrijire a pielii artificiale RUCK (nr. art. 2947001). Va rugam sa respectati timpii de
actionare ai solutiei de dezinfectare conform marcajului de pe produs.

Pericol de deteriorare din cauza ingrijirii incorecte a pielilor artificiale si a suprafetelor
de lemn. Nu utilizati solutii de dezinfectare, solventi sau solutii de curatare sau lichide
alcoolice (> 50 % continut de alcool). Nu utilizati dezinfectanti spray.

Aveti grija neaparat ca ustensilele de curatare utilizate sa fie curate. Daca sunt acumulate
murdarii minerale, precum nisip si praf in produsele de curatare, acest lucru ar putea
conduce la distrugerea suprafetei. Nu utilizati solutii de frecare, precum de ex. laptele
abraziv, bureti de curatare sau similare, care ar putea contine particule abrazive. Rezidu-
urile de lichide scurse trebuie indepartate imediat cu o laveta moale de pe suprafata.

Pentru o curatare neagresiva a suprafetelor utilizati o lavetd moale de bumbac sau laveta
din microfibra RUCK® blanda cu suprafata (nr. art. 29616), care este adecvata si pentru
suprafetele de lemn. Atentie: Celelalte lavete de curatare cu fibre sintetice pot avea un
efect abraziv si de aceea pot ataca suprafata.

Cu trecerea timpului se pot forma urme mici de uzura pe suprafete. Acestea pot fi obser-
vate in mai mare sau mai mica masura in functie de culoare si caderea luminii. Acestea
nu reduc utilitatea produsului, ci sunt inevitabile la toate suprafetele din cauza utilizarii zil-
nice de lunga durata in cabinet. Petele sau murdariile cauzate de lichide, care pot ataca
suprafata (precum de ex. propolis, ulei de arbore de ceai, solutii de curatare cu continut
de clor sau similare) in principiu sunt excluse din garantie.
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A Pericol de transmitere a unor boli!

Dezinfectarea insuficienta poate duce la transmiterea unor boli. Respectati obligato-
riu cerintele comisiei nationale responsabile pentru igiena si dezinfectare.

Dezinfectati regulat produsul.
Pentru aceasta respectati indicatiile de pe pagina 31

ﬁ Decolorarea pernei prin haine

Piesele vestimentare, precum jeansii, pot cauza decolorari pe suprafata pernelor.
Daca este posibil, incercati sa indepartati reziduurile de vopsea cu ajutorul lavetei
din microfibra RUCK® blanda cu suprafata (nr. art. 29616) si cu solutie de curdtare
si ingrijire a pielii artificiale RUCK® (nr. art. 2947001). In general, vd recomandam sa
utilizati huse de protectie de unica folosinta, pe céat posibil. Dupa curatare si dezin-
fectare suprafetele trebuie sa fie uscate liber inainte de urmatorul tratament, adica
lasati sa se usuce complet solutia de dezinfectare a suprafetelor conform indicatiilor
producatorului, insé nu stergeti pana la uscare.

8020720 | Pat de tratament STELLA 3s | REV 06 | Stadiul de revizie 18.01.2023

\J RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

DEZINFECTAREA, CURATAREA S| INGRUJIREA |33

2 Pericol de explozie!
Operarea patului de RUCK® patului de tratament STELLA 3sin spatii

cu pericol de explozie poate duce la declansarea unei explozii.

PIESE DE SCHIMB

Piese de schimb )

Nr. art. 10389 Set complet de perne, bicolor # %O

Nr. art. 10395 Set complet de perne, unicolor
Disponibil in culorile turcoaz (01), ardezie (02), mocca (03),
nisip (04), alb (05), bambus (06), menta (07), baltic (08), orchidee (09)
si mango (10).

Pentru piese de schimb suplimentare adresati-va SERVICE-ului RUCK.

in caz de intrebari, va rugam sa va adresati, de asemenea,
SERVICE-ului RUCK

Telefon +49 (0)7082. 944 22 55
Telefax +49 (0)7082. 944 22 59

E-mail service@hellmut-ruck.de

ELIMINAREA

@ Pericol pentru mediul inconjurator!

5

O eliminare incorecta reprezinta un pericol pentru mediul inconjurator.

>>> | a capatul duratei sale de viata, patul de RUCK® patului de tratament
STELLA 3s se va preda sistemelor de returnare si colectare disponibile!

>>> Amortizoarele, arcurile de gaz sub presiune si arcurile de tractiune cu
gaz se afla sub presiune. Acestea nu trebuie desfacute sau incalzite.
Acestea contin ulei care trebuie eliminat conform legii privind deseurile.
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RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

inaltimea de urcare 53 cm
Pozitia cea mai inalta a scaunului 100 cm
Pozitia cea mai inalta a suportului de picioare 138 cm
Latimea scaunului 55 cm
Adancimea scaunului 48 cm
Lungimea totala a suportului de picior si cap extras 210cm
Acelasi in stare impinsa 174 cm
Latimea totala incl. cotiere 82 cm
Greutate totala 140 kg
Datele de conexiune 100 - 240 VAC, 50/60 Hz +/-10%
Tip de comanda CO 61
Tip protectie IP 20

Durata de activare 10% (= 2 min. ACTIVAT /18 min. DEZACTIVAT)

Solicitare maxima 200 kg
Culoarea pernei unicolora / bicolora
Garantie 2 ani

Influenta electromagnetica

Nu se poate exclude faptul ca prin utilizarea de aparate electri-
ce suplimentare pot apérea interferente/influente electromag-

netice.
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Pernele patului de RUCK® patului de trata-
ment STELLA 3s pot fi schimbate individual:
(1) Perna suportului de cap, (2) perna spa-
tarului si (3) perna scaunului vor fi fixate cu
suruburi fluture de cadrul tubular.

Pentru montarea pernei spatarului (2) mai intai
se va indeparta captuseala (4), care este asigu-
rata cu patru suruburi + capace de protectie.
Pentru montarea pernei scaunului (3) se va in-
clina scaunul la maximum. =)
Suportul de cap va fi fixat, de asemenea, cu su-
ruburi fluture, dupa ce s-a indepartat capacul
(5) prin extragerea simpla.

Recomandare
video

www.hellmut-ruck.de

u] Recomandare de schimbare a pernei

Deoarece perna patului de tratament este expusa permanent unei solicitari puter-
nice, va recomandam o inlocuire la aprox. trei ani (in caz de utilizare normala).
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GARANTIE

Acest produs beneficiaza de o garantie de 2 ani. Uzura normala a suprafetelor, ro-
lelor etc. si a altor componente mobile le exclude de la garantie. Urmele de folosire,
urmele de uzura si tocire conditionate de imbatranirea si performanta patului, care
provin dintr-o utilizare normala, care corespunde valorilor de putere si caracteristicii
patului de tratament, sunt in conformitate cu contractul si, din punct de vedere legal,
nu constituie defectiuni.

Garantia este valabila incepand cu data achizitiei, pentru primul client care a
cumparat produsul. Data achizitiei trebuie s& fie doveditd pe baza chitantei. in
limitele impuse de garantie, HELLMUT RUCK GmbH va repara gratis produsele

cu defectiuni sau - la alegerea RUCK - le va inlocui. O conditie este trimiterea, cu
transport platit, a produsului defect impreuna cu dovada cumpararii. De reclamatiile
din alte tari sunt responsabile reprezentantele locale. Daca aveti dubii, luati legatura
cu RUCK inainte de a returna produsul.

Garantia nu este valabila daca stabilim ca defectiunile au aparut in urma unei
instalari sau manipulari necorespunzatoare sau incorecte, nerespectarii manualului
de utilizare, influentelor externe sau ca urmare a reparatiilor sau modificarilor neavi-
zate.

Garantia se limiteaza la repararea sau inlocuirea produsului. Responsabilitatea
extinsa (in special pentru pierderea vanzarilor sau a veniturilor) este exclusa. Daca
se constata totusi ca defectiunea nu este una dintre cele prevazute in garantie sau
ca s-a depasit perioada de garantie, costurile pentru verificare si reparatii vor fi
suportate de client.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari si abateri de la executia tehnica.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Emisiile si imunitatea patului de RUCK® patului de tratament STELLA 3s cores-
pund cu cerintele pentru aparatele care nu intretin viata din mediul tipic clinic.

magnetica a aparatelor electromedicale, trebuie sa tineti cont de
urmatoarele:

 aparatele electrice medicale sunt supuse unor masuri de preca
utie speciale in ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetica
si trebuie puse in functiune conform cerintelor prezentului manual
de utilizare.

* mijloacele de comunicatie portabile si mobile cu frecvente inalte
(inclusiv accesorii precum de ex. cablul de antena si antenele exter
ne) pot influenta aparatele electrice medicale. Astfel de echipa
mente trebuie folosite la o distantd minima de 30 cm de patul de
RUCK® patului de tratament STELLA 3s si piesele sale.

In caz contrar, nu sunt excluse performante diminuate ale aparatu
lui. A se vedea si: 8.2 Informatii privind compatibilitatea electromag
neticd, conform EN 60601-1-2

2 Pe baza Directivei EN 60601-1-2 privind compatibilitatea electro

Pericol de strangulare cu cablul de alimentare. Nu lasati copiii in
apropierea aparatului.

Daca se foloseste in mediu casnic, cablul de conectare la retea
poate fi deteriorat de animale, de exemplu, ceea ce poate constitui
un pericol.

Va rugam sa verificati regulat daca este deteriorat cablul de conec
tare la retea si, daca este cazul, deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare.

Protejati-va aparatul de infestarea cu paraziti prin controale si

curatare, daca este cazul, regulate.

Se vor respecta instructiunile pentru utilizarea si transportul aparat
ului.

>B> B P
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Temperatura ambianta si umiditate (fara condensare)

in lucru de la +5°C péana la +40°C si intre 30
% - 75 % umiditate (fara condensare)

la transport si depozitare de la -10 °C (fara controlul umiditatii
relative) la 50 °C (in cazul unei umidi-
tati relative cuprinse intre 15 % si 93

%, fara condens)

Presiunea aerului 700 hPa (» 3000 metri deasupra nive-
lului marii) - 1060 hPa

Linii directoare si declaratia producatorului — emisii electromagnetice

Patul de tratament STELLA 3s RUCK® este destinat folosirii in mediul indicat mai jos. Clientul
sau utilizatorul patului de tratament STELLA 3s RUCK® trebuie s& se asigure ca acesta va fi
operat intr-un astfel de mediu.

Masurari de emisii Conformitate Linii directoare privind mediul electromagne-
tic
Emisii RF Grupa 1 Patul de tratament STELLA 3s RUCK® folo-
conform CISPR 11 seste energie RF exclusiv pentru functiona-

rea sa interna. De aceea emisiile sale RF sunt
foarte reduse si este improbabil ca aparatele
electronice invecinate sa fie perturbate.

Emisii RF Clasa B Patul de tratament STELLA 3s RUCK® este
conform CISPR 11 adecvat pentru folosirea in toate tipurile de
locatii, inclusiv in locuinte si similare, care

sunt conectate direct la o retea publica de

Emisii armonizate de Clasa A : : T )
alimentare cu energie electrica, care alimen-
curent conform |[EC toaza si cladiri t folosit | it
61000-3-2 eaza si cladiri care sunt folosite ca locuinte.
Emisii de fluctuatii de Corespunde

tensiune/palpait con-
form IEC 61000-3-3
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A

Utilizarea altor accesorii, altor convertizoare si altor cabluri decét cele specificate sau
puse la dispozitie de catre producatorul acestui aparat poate duce la emisii electro-

magnetice ridicate sau la o imunitate redusa a aparatului si la o functionare defectu-

oasa.

A

Trebuie evitata utilizarea acestui aparat in imediata apropiere a altor aparate sau cu alte
aparate in forma stivuita, deoarece acest lucru ar putea avea ca urmare o functionare

defectuoasa. Daca totusi este nevoie de o utilizare mentionata anterior, trebuie urmarit
acest aparat si celelalte aparate, pentru a se convinge ca functioneaza corespunzator.

astfel de mediu.

Linii directoare si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

Patul de tratament STELLA 3s RUCK?® este destinat folosirii in mediul electromagnetic indicat mai jos. Clien-
tul sau utilizatorul patului de tratament STELLA 3s RUCK® trebuie sa se asigure ca acesta va fi utilizat intr-un

electrostatica
(ESD) conform
IEC 61000-4-2

Descarcare in aer: £2 kV, +4
kV, £8 kV, £15 kV

Testari de Nivel de testare IEC 60601 Nivelul de conformitate Linii directoare privind mediul
imunitate electromagnetic
Descarcare Descércare la contact: £8 kV | Descarcare la contact: +8 kV Podelele trebuie sa fie din

Descarcare in aer: £2 kV, +4
kV, £8 kV, £15 kV

lemn, beton sau prevazute cu
placi ceramice. Daca podeaua
este prevazuta cu material
sintetic, umiditatea relativa a
aerului trebuie sa fie de cel
putin 30%.

Campurile de
alimentare ale
echipamentelor
de comunicatie
fara fir pe baza
de radiofrec-
venta
(IEC 61000-4-3)

385 MHz; modulatia im-
pulsurilor: 18 Hz; 27 V/m
450 MHz, modulatia im-
pulsurilor: 18 Hz; 28 V/m
710, 745, 780 MHz; mod-
ulatia impulsurilor: 217 Hz;
9V/m
810, 870, 930 MHz; mod-
ulatia impulsurilor: 18 Hz;
28V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
modulatia impulsurilor: 217
Hz; 28 V/m
2450 MHz; modulatia im-
pulsurilor: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz;
modulatia impulsurilor: 217
Hz; 9 V/m

385 MHz; modulatia impul-
surilor: 18 Hz; 27 V/m
450 MHz, modulatia impul-
surilor: 18 Hz; 28 V/m
710, 745, 780 MHz; modu-
latia impulsurilor: 217 Hz;
9V/m
810, 870, 930 MHz; mo-
dulatia impulsurilor: 18 Hz;
28V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
modulatia impulsurilor: 217
Hz; 28 V/m
2450 MHz; modulatia impul-
surilor: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz;
modulatia impulsurilor: 217
Hz; 9 V/m
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Tranzitori electrici ra-
pizi/in rafale conform
IEC 61000-4-4

Liniile de alimen-
tare: 2 kV; 100
kHz frecventa de
repetitie
Linii de intrare si
iesire: 1 kV; 100

Liniile de alimentare:

2 kV; 100 kHz frec-
venta de repetitie
Linii de intrare si
iesire: 1 kV; 100
kHz frecventa de

Calitatea tensiunii de alimentare
trebuie sa corespunda unei tensi-
uni tipice unui mediu comercial si

de spital.

pratensiune tranzitorie)
conform
IEC 61000-4-5

kHz frecventa de repetitie
repetitie
Tensiuni de soc (su- LN 1 kV LN 1 kV Calitatea tensiunii de alimentare

trebuie sa corespunda unei tensi-
uni tipice unui mediu comercial si
de spital.

Caderi de tensiune,
intreruperi scurte si
variatii in tensiunea de
alimentare conform
IEC 61000-4-11

0 % UT pentru 0.5
perioade la 8 unghi-

uri de faza
0 % UT pentru 1
perioada la 0°
70 % UT pentru

25/30 perioade la 0°

0 % UT pentru

250/300 perioade

la 0°

0 % UT pentru 0.5
perioade la 8 unghi-
uri de faza
0 % UT pentru 1
perioada la 0°
70 % UT pentru
25/30 perioade
la 0°
0 % UT pentru
250/300 perioade
la 0°

Callitatea tensiunii de alimentare
trebuie sa corespunda unei tensi-
uni tipice unui mediu comercial si

de spital. In cazul intreruperii ali-
mentarii cu energie electrica, daca
utilizatorul doreste sa realizeze alte
functii, se recomanda alimentarea

patului de tratament STELLA 3s
RUCK® de la o sursa de alimenta-
re fara intreruperi sau o baterie.

Campul magnetic
de la frecventa de
alimentare
(50/60 Hz)
conform
IEC 61000-4-8

30 A/m, 50 Hz si

60 Hz

30 A/m, 50 Hz si
60 Hz

Campurile magnetice de la
frecventa retelei trebuie sa
corespunda valorilor tipice, care
se regasesc in mediul comercial si
spitalicesc.

NOTA: U_ este tensiunea de alimentare de curent alternativ inainte de aplicarea nivelului
de testare.
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Distantele de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile si
patul de tratament STELLA 3s RUCK®
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Linii directoare si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

Patul de tratament STELLA 3s RUCK® este destinat folosirii in mediul electromagnetic indicat mai jos.

Clientul sau utilizatorul patului de tratament STELLA 3s RUCK® trebuie sa se asigure ca acesta va fi
utilizat intr-un astfel de mediu.

Patul de tratament STELLA 3s RUCK® este destinat folosirii intr-un mediu electromagnetic, in care
perturbatiile RF sunt controlate. Clientul sau utilizatorul patului de tratament STELLA 3s RUCK®
poate ajuta la prevenirea interferentelor electromagnetice prin mentinerea distantei minime, reco-

Testari de Nivel de testare | Nivelul de confor- Linii directoare privind mediul electromag- e ) o " o s
imunitate IEC 60601 mitate netic mandate mai jos, intre echipamentele de comunicatii (transmitdtoarele) RF portabile si mobile si
patul de tratament STELLA 3s RUCK®, conform puterii de iesire a echipamentului de comunicatii.
Echipamentele de comunicatii RF portabile - - — —
si mobile nu trebuie utilizate la o distants Distanta de separare conform frecventei transmitatorului in m
mai mica fata de (aparat sau sistem), inclusiv . . .
cablurile, comparativ cu distanta de separare 150 KHz pana la 80 Mhz péna la 800 MHz pana la
recomandata, calculata prin ecuatia aplicabila 80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
frecventei transmitatorului. L
Perturbatii 0.15-80 MHz; 0.15-80 MHz; Distanta de separare recomandata: Puterea Q?mlnalga 35 J 35 J 7 N
conduse de RF | 1kHzAM 80 | 1kHz AM 80 %; 3 i transmifatorului d=l5=INP d=lF NP d=[F NP
conform IEC %; 3 Vrms , 6 Vrms, 6 Vrms in d :[V’ ]\/P
610000-4-6 Vrms in ISM ISM radio band 315 0,01 0,12 0,40 0,40
radio band d :[E—']\/P
71 0,1 0,37 1,26 1,26
d :[E—]\/P
! 1 1,17 4,00 4,00
Unde P* este puterea nominald a transmitatorului in wati (W) conform datelor fabri- 10 3,69 12,65 12,65
cantului transmitatorului si d* este distanta de separare recomandata in metri (m).
Intensitatile campurilor provenite de la transmitatoarele RF fixe, de- 100 11,67 40,0 40,0
terminate in cadrul unui studiu local electromagnetic a“ trebuie sa fie
mai mici decat nivelul de conformitate in fiecare interval de frecventa (((.))) Pentru transmitatoarele cu o putere nominala maxima nelistata mai sus, distanta de separare reco-
b ’ mandata d in metri (m) poate fi estimata utilizand ecuatia aplicabila frecventei transmitatorului, unde
Este posibilé producerea de interferente in vecinatatea echipamente- ‘ P este puterea nominala a transmitatorului in wati (W), conform fabricantului transmitatorului.
lor marcate cu urmatorul simbol. NOTA 1: La 80 MHz $I 800 MHz, se apIiCé gama de frecventé superioaré.
. . NOTA 2: Este posibil ca aceste principii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propaga-

NOTA 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica gama de frecventa superioara.
NOTA 2: Este posibil ca aceste principii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electro-
magnetica este afectata de absorbtia si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.

rea electromagnetica este afectata de absorbtia si reflexia de la structuri, obiecte si oameni.

a Intensitatile campurilor emise de transmitatoare fixe, de exemplu statii de baza pentru telefoane celu-
lare/fara fir si aparate radio mobile terestre, aparate radio pentru amatori, transmisiile radio AM si FM si
transmisiile TV nu pot fi prezise cu precizie din punct de vedere teoretic.

Pentru a evalua mediul electromagnetic datorat transmitatoarelor RF fixe, trebuie luat in considerare un
studiu local electromagnetic. Daca intensitatea masurata a campului la locatia unde se utilizeaza patul
de tratament STELLA 3s RUCK® depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil, specificat mai sus, patul
de tratament STELLA 3s RUCK® trebuie monitorizat pentru a verifica functionarea normald. Daca se ob-
serva o functionare anormala, este posibil sa fie necesare masuratori suplimentare, cum ar fi reorientarea
sau repozitionarea patului de tratament STELLA 3s RUCK®.

b In gama de frecventa de 150 kHz - 80 MHz, puterile campurilor trebuie s& fie mai mici de 3 V/m.
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